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Stoffneuheiten

in Baumwolle, Kunstseide,
Zellwolle und reiner Seide,
gefdrbl, bedrucklt und Phanlasie

Spezialitat
die waschechte und knillerfreie
bégé Kunstseide uni und bedruckt

Tissus nouveauté
en colon, rayonne, fibranne
el pure soie, teinls, imprimés
el fantaisie
Spécialité
rayonne bégé lavable el infrois-
sable, unie et imprimée

BERTHOLD GUGGENHEIM SOHN & CO. ZURICH LOWENSTRASSE 17 Tel, 25 78 14-15-16 Teles. BEGUGG
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SIBER & WEHRLI S.A.

ZURICH

FABRICATION DE SOIERIES

SPECIALITE NYLON
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arrés pure soie imprimé:
Printed pure Silk Square:
Bedruckte Reinseiden-Carré;
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Times and Fashions change

but /TUNZI Silks are as
they have been for more
than a Century . ..

beautiful, reliable, smart.

JTUNZ]

ZURICH « LONDON +« PARIS ¢« NEW YORK



Textildruck - Impression sur tissus - Textile printers

GLAVEL & LINDENMEYER A.G.
BANEL

BASLER STUCKFARBEREI AG..- '
| BANEL g

i SﬂCIETE POUR TEINTURE EN PIRCES §.A.
- PMECE DYBING WORKS LTD.
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6 figure
number is
sufficient...

120538

single

to denote an exact shade chosen from among
15000 different tones, thanks to SILOR, the
World Color Cable Card.

Easy to use and makes possible the choice and
transmission of colors by telegram, telephone or
letter without sample and excluding any possibility
of error.

Silor is made of pure silk, uncharged, strong, light
(21/, 0z3.) and naturally uncrushable.
Indispensable to doublers, weavers, dyers, prin-
ters, converters, wholesalcrs, importers, exporters,
department stores, clothing manufacturers, dress-
makers, architects, applied arts, painters, etc.

L Silor”

STUDIO COLOR

Eine einzige

sie[/igegah/

geniigt...

um einen bestimmten Ton aus einer Auswahl
von 15000 Farben genau zu bezeichnen, dank
der Welt-Kabel Farbkarte SILOR.

Leichte Handhabung, erlaubt Musterung und irrtums-
freie Ubertragung der Farben durch Telegraph. Tele-
phon oder Brief ohne Illustration. SILOR ist aus reiner
Seide, unerschwert, solid, leicht (75 g) und von Natur
aus knitterfrei.

Unentbehrlich fiir Zwirner, Weber, Firber, Drucker,
Manipulanten, Grossisten, Importeure, Exporteure,
Manufakturisten, Kaufhiiuser, Konfektion, Couture,
Architekten, Kunstgewerbler, Maler. usw.

Bahnhofstrasse 104 ZURICH
Telefon 239721 Telegramm : Setarti



Tissages de soieries ci-devant UNIS
Tissus de SOIE JACQUARD

NAEF FRERES S.A. RAYONNE IMPRIME

LAINE NOUVEAUTE
ZURICH FIBRANNE CRAVATES




la marque pour nouveautés en tissus de coton unis,

imprimés et brodés pour VETEMENTS et RIDEAUX

JEGHNIEF & CIEVRER (IS AU S UIISSE)

. Maison fondée en 1805
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MAX KiRCHUBIMER SOHNE
ZURICH

Brandschenkestrasse 4:

7
NOUVEAUTES EN SOIE, RAYONNE & NYLON, UNIES, FANTAISIE & IMPRIMEES
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ACHINI

SCHAFFHAUSEN i

ZORICH

DERENDINGEN

o
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GENEVE

2 SPINNERS

WORSTED FABRICS  OF FINEST
FROM WORSTED YARNS

DEREND IVN GEN SPINNING-DEPTS. :

4 SCHAFFHOUSE & DERENDINGEN
WEAVING-DEPT.: DERENDINGEN ‘

Ask for our Clerical

specialities:
Veilings, Serges, Cashmeres
Merinos and Henriettas

WEAVING-DEPT. OF THE

UNITED
SPINNING MILLS
SCHAFFHOUSE

AND

DERENDINGEN

D E R

SWITZERLAND L U

40’
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0. Ltd. ST. GALL

SWITZERLAND
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et Robes
Toujours a la pag
Always up to date
Stets das Neueste

ICHTERS
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RAYON STAPLE FIBRE

WEWA FABRICS : COTTON

Ll
.
L\

SWITZERLAND

WALLENSTADT WEAVING MILL WALLENSTADT



R. ZINGGELER A.-G. Seidenzwirnereien

Genferstrasse 3 Ziirich
Telephon (o51) 272336

Telegramme Zinggelers

18 YI-IQSI Hundert Jahre

ZWIRNE aus Natur-, Kunstseiden- und vollsynthetischen Garnen,
SPEZIAL- und MISCHZWIRNE aller Art fiir Weberei, Tricotage,
Strumpf-, Beuteltuch- und Kabelfabrikation.




LIMITED A &R MOOS, WEISSLINGEN (ZURICH)
Ainners - Dyoro - Wosoors - Finibons

26



NG ygars specialized i the
irication of oiles and Marquisetles
IF Gurtains.

AJ/LTD. WEINFELDEN

wy

ANDEREGG

Special department:

RAINCOATS

of pure cotton poplin
and gabardine,
impregnated, for ladies
and gentlemen.
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ST.GALL-SUISSE

ST. GALL SWITZERLAND
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EMBROIDERIES - LA
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REBSTEIN -

SWITZERLAND

embroidered fabrics
galloons - edgings
handkerchiefs and novelties

°




Emil Anderegg Ltd.

Weinfelden _ M B TT IIE R

& Co. LTD.
ST.GALL

GEGRONDET

FONDEE &N 1880

Novelties in plainand
printed piece goods

Burgauer & Co. AG.

ST. GALLEN

Known for their qualities in cotton
and rayon piece goods -

Two centuries of qua-
lity and tradition

Decorationsstoffe, Voiles, Marquisettes,
Feingewebe, Popelines, Plumetis

SPECIAL DEPARTEMENT : Fabr. of first
class raincoats for ladies and gentlemen

MARQUISETTE DEKO Fibre-blended yarns wool and cof

@Q IL

Triib & Co. Ltd.

Spinners and Doublers

Exnst Schiirpf & Co. A. G.

ST. GALLEN

—— Das Spezialhaus fiir feine Gardinen- und

Dekorationsstoffe Uster (Switzerland)

Knitted outerwear E

and underclothing
Knitted fabrics

LG

Robes jersey
Sous-vétements
jersey

Tissus jersey

OPPAL

TRICOT

T

Marques déposées

A. NAEGELI S. A.
Fabriques de Bonneterie
Berlingen et Winterthur

Jakob Laib & Co.,

Amriswil

RUEPP & CIE S.A.
SARMENSTORF (SUISSE)

TR T

P

WEGA

La marque suisse qui
s'impose

2
Po——

The leading
Swiss Trade

Honegger & Co. A.-G., §t. Gallen
] (Schweiz)

Fabrikation von Baumwoll-, Zellwoll-
und Kunstseidengeweben, glatt, bunt-
gewoben, bedruckt und bestickt.
Taschentiicher.

Eisenhut & Co.
Aarwangen

LE ROl DES IMPERMEABLES

Respolco S. A. Zurich 49

Fabrique de gants pour l'industrie et le
sport. — Manufacturers of Gloves for
industry and sport.

@| CARRE |®

High quality Swiss-cotton-thread
F. Blumer & Cie Fil suisse de premiére qualité
SCHWANDEN
E. Mettler-Muller S. A., Ltd.

(Switzerland)

Carrés, écharpes, imprimés, créations TSR
haute nouveauté




FINISHING

BLEACHING

HIGHLY SPECIALIZED FINISHES

PRINTING

NEBERLEIN & CO AG
“ ATTWIL
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DE JONGH |

MANUFACTURE DES MONTRES DOXA S.A., LE LOCLE « SUISSE <« Fondée en 1889
DOXA WATCH FACTORY ¢« LELOCLE « SWITZERLAND -« Founded in 1889
MANUFACTURA DE RELOJES DOXA -« LE LOCLE SUIZA + Fundada en 1889
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Adresses utiles
Addresses to note
Direcciones interesantes
Beachtenswerte Adressen

Ed. Sturzenegger A.-G.

ST. GALL H. Frej .
rel & Cie, Diepoj EMBROIDER g
Poldsay BRODERzg
Manufacturers & Exporters BORDADGG
of Embroideries STICKEREzEY

Sturzenegger & Tanner ‘

Joseph Heim & Co.
BAUMWOLLGEWEBE GEBLEICHT - GEFARBT -
Ziirich

& Co. S. A., St-Gall

IMPRAGNIERT
Nouveautés
en Tissus & Broderies

i e

— s
Bleicherei
Farberei
CILANDER Druckerei The Basle Textil
rucke e Basle Textile All
Aktiengesellschalft HERISAU ini
g Appretur Company Ltd. :,n,mgs
Hochveredlung ——————t  meniig
Organdy. Opal, Crépe-Organdy. Imago, Crépe-Mousseux Post Box 712 BASLE 1 Switzerland clothes
4
Karl Schoch
ZURICH 6/ 42 1825-1950
Seiden- und
Rt o TISSAGE DE SOIERIES
webe WEISBROD-ZURRER SOHNE
HAUSEN a. A. Suisse, tél. 9522 13
Tm—
i
Weberei Sirnach EMIL WIL
SIRNACH /| TG D e 00
RETORS SPECIAUX HAUTE FANTAISIE
Buntweberei - Bleicherei - Fiarberei - Rusriisterei St-Gall | Suisse

I— 1

SClew 0 NOUVEAUTES
Ed. Engeli & Co. Chur en tissus de soie unis

D s
SUISSE — SWITZERLAN et de fibranne Imprimés
brodés

E'™S A, UEHLINGER BALE 3

SCHWEIZ —

Herrenwischefabrik
Fabrique de chemises
Manufacturers of men’s shirts

R

Baumwollgarne 10-50 engl.

FRANZ HEUSSER

Fabrique de confection
pour dames

SPINNEREI BAAR

AN DER
Zellwollgarne 10-40 engl.

ZURICH — STAMPFENBACHPLATZ 1
Téléphone 26 17 72

|l




L.ABRAHAM & CIE. SOIERIES S.A.
ZURICH

TISSUS NOUVEAUTES
EN SOIE ET RAYONNE
UNIS ET FANTAISIES.

L. ABRAHAM & C® | (rahom Sifks @(nnpw;

9, RUE DU FAUBOURG SAINT-HONORE
PARIS-VIII ) 15 WEST 46th STREET NEWYORK
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